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Befolgen Sie stets die Anleitung des Herst ellers!
Please generally follow the manufacturer’s instructions!
Vzdy dodrzujte pokyny vyrobce!

Molimo opcenito slijedite upute proizvodaca!

Mindig tartsa be a gyarté utasitasait!

Vzdy dodrzujte pokyny vyrobcu!

Verwenden Sie zur Reinigung nur ein feuchtes Tuch!
Please only clean with a damp cloth!

Pro ¢isténi pouzivejte pouze vihky hadfik!

Cistite samo vlaznom krpom!

A tisztitdshoz elegend6 egy nedves kendd hasznalata!

Na Cistenie pouzivajte iba vihkd handricku!

Bauen Sie das Produkt auf einer Unterlage auf!

Please mount the product on a bottom support!

Vyrobek smontujte na pevném podkladu!

Molimo montirajte proizvod na donji nosac!

Az 8sszeszereléskor helyezzen a termék ala megfeleld alatétet!

Vyrobok zmontujte na pevnom podklade!

Verwenden Sie das Produkt nur in Innenrdumen!
Please exclusively use the product indoors!
Pouzivejte vyrobek pouze uvnitf!

Proizvod koristite isklju€ivo u zatvorenom prostoru!
Atermék csak bel terekben hasznalhaté!

Vyrobok pouzivajte len vovnatri!
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Legen Sie die Beschldge zusammen und prif en Sie die Vollstandigk eit!
Please join the fittings and verify their completeness!

Slozte armatury a zkontrolujte Uplnost!

Molimo spojite armature i provjerite njihovu potpunost!

Allitsa 6ssze a sarokvasakat, és ellenérizze, hogy épek-e!

Zlozte armatury a skontrolujte Uplnost!

Bei fehlenden Teilen kontaktieren Sie den Hersteller!

If parts are missing, please turn to the manufacturer!

Pro chybéjici dily kontaktujte vyrobce!

Ako dijelovi nedostaju, obratite se proizvodacu!

Ha hianyozna valamelyik elem, 1épjen kapcsolatba a gyartoval!

Ak vam chybaju diely kontaktujte vyrobcu!

Ziehen Sie die Schrauben nach einiger Zeit des Gebrauchs erneut fest!
Please re-tighten the screws after having used the product for a while!

Po urcité dobé pouzivani Srouby znovu utahnéte!

Molimo ponovno zategnite vijke nakon $to ste neko vrijeme koristili proizvod!
A hasznalat soran némi idé elteltével huzza meg Ujra a csavarokat!

Po urcitej dobe pouzivania skrutky znovu utiahnite!
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